PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 
Specialūs drabužiai ir jų priedai  Nr.      

2025 m. .......................... ..... d.
Anykščiai

[bookmark: _Hlk130329765][bookmark: _Hlk130329951]Aukštaitijos saugomų teritorijų direkcija, įstaigos kodas 306108968, adresas – J. Biliūno g. 55, Anykščiai (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktorės Adrijos Gasiliauskienės, veikiančios pagal Aukštaitijos saugomų teritorijų direkcijos nuostatus ir
Juridinio asmens forma ir pavadinimas, kodas, buveinės adresas -....... (toliau – Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Vardas Pavardė, veikiančio pagal įstatus, toliau kartu vadinamos Šalimis,  o kiekviena atskirai Šalimi sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis):

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme.
2. Sutartis sudaroma, vadovaujantis Aukštaitijos saugomų teritorijų direkcijos   VP paraiškos Nr. VPPR...... ir mažos vertės, skelbiamos apklausos būdu, per CVP IS atlikto pirkimo ID...... rezultatais.
3. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią Sutartį, taip pat dėl to, kas neaptarta šioje Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Viešųjų pirkimų įstatymu ir kitais teisės aktais.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

4. Sutarties objektas: Specialūs drabužiai ir jų priedai  (BVŽP kodas 18400000-3) (toliau – Prekės). Prekių detalizacija nurodyta sutarties priede Nr.1 – Techninėje specifikacijoje. Pardavėjas įsipareigoja parduoti, o Pirkėjas - nupirkti pirkimo dokumentuose ir Pardavėjo pateiktame pasiūlyme nurodytas prekes, kurios atitinka techninės specifikacijos reikalavimus. Pardavėjo pasiūlymas ir techninė specifikacija yra neatskiriama šios Sutarties dalys. Sutartis įvykdoma pagal Pirkėjo užsakymus, neviršijant Sutarties 6  punkte nurodytos maksimalios vertės. Po užsakymo pateikimo, prekės turi būti pristatytos ne vėliau kaip per 14 (keturiolika ) kalendorinių dienų  nuo užsakymo pateikimo dienos, arba kitu terminu, tačiau tik  iš anksto suderintu su Pirkėju, tačiau bet kuriuo atveju ne vėliau kaip per  30 kalendorinių dienų. 
5. Prekių kiekiai, savybės, techniniai reikalavimai, kompleksiškumas, kokybė ir kiti parametrai yra tokie, kaip nustatyta Techninėje specifikacijoje, Pardavėjo pasiūlyme ir negali būti keičiami Sutarties galiojimo metu, išskyrus VPĮ 89 straipsnyje nustatytus atvejus, kurie nelaikomi esminiais pakeitimais.

III. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
6. Maksimali Sutarties vertė 24793,39 be PVM (dvidešimt keturi tūkstančiai septyni šimtai devyniasdešimt trys Eur, 39 ct.  be PVM) () ir 30000,00 su PVM (trisdešimt tūkstančių Eur 00ct. su PVM) (). Į šią sumą įtraukti visi Sutarties pasirašymo dieną galiojantys mokesčiai.
7. Sutarties vertė yra esminė Sutarties sąlyga ir negali būti keičiama visą Sutarties vykdymo laikotarpį.
8. Prekės tiekiamos Pardavėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais, kurie yra fiksuoti ir negali būti keičiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje  numatytus atvejus. 
9. Įkainiai yra pateikiami Pardavėjo pasiūlyme.
10. Pirkėjas apmoka Pardavėjui už prekes ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros išrašymo datos, sumokėdamas visą prekių kainą. Pardavėjas PVM sąskaitą faktūrą pateikia naudodamasis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (toliau - SABIS) priemonėmis https://sabis.nbfc.lt.
11. Pirkėjas atsiskaito su Pardavėju mokėjimo pavedimu į šioje Sutartyje nurodytą Pardavėjo banko sąskaitą. Pardavėjas privalo raštu informuoti Pirkėją apie banko sąskaitos pakeitimus. Mokėjimai atliekami eurais.
12. Avansinis mokėjimas nenumatomas.
13. Pardavėjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti vykdant Sutartyje nurodytų Prekių pristatymą, ir prisiima visą riziką, susijusią su mokestinių prievolių pasikeitimu ar atsiradimu.
14. Atsiskaitant už prekes negali būti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesčiai ar kainos.
15. Įsigyjamų prekių sąrašas bei perkami minimalūs ir maksimalūs kiekiai nurodyti Techninėje specifikacijoje. Pirkėjas turi teisę pirkti mažesnį nei maksimalus techninėje specifikacijoje nurodytas prekių kiekis, priklausomai nuo tikrojo poreikio.

IV. PREKIŲ PRIĖMIMAS

16. Prekės priimamos pagal perdavimo-priėmimo aktą, kuriame turi būti nurodyti prekių kiekiai, pavadinimai ir defektai (jei nustatyta).

V.	Garantiniai terminai 

17. Prekėms taikomas teisės aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninėje specifikacijoje nėra nurodytas kitas garantinis terminas.  Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo pristatytų prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.
18. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkėjas negali tinkamai naudoti prekių dėl nustatytų prekių trūkumų, už kuriuos atsako Pardavėjas. Jeigu Pirkėjas dėl prekių trūkumų negali naudoti tik apibrėžtos prekių dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu. 
19. Pardavėjas neatsako už prekių trūkumus, kurie atsirado dėl prekių normalaus susidėvėjimo, jų netinkamo naudojimo ar priežiūros arba Pirkėjo, jo personalo arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad nėra Pardavėjo kaltės dėl tokių prekių trūkumų, prekių netinkamo naudojimo ar priežiūros
VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ, KITOS SĄLYGOS

20. Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija. Jeigu Šalis susiduria su Sutarties vykdymo kliūtimi, ji turi nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, įspėti kitą Šalį apie tokias kliūtis ir imtis visų nuo jos priklausančių protingų priemonių tokioms kliūtims pašalinti. Šalis, kuri šios pareigos neįvykdo, praranda teisę į nuostolių, padarytų dėl atitinkamų kliūčių nepašalinimo, atlyginimą.
21. Pirkėjo pareigos:
21.1. Bendradarbiauti su Pardavėju ir suteikti jam informaciją, reikalingą tinkamam ir savalaikiam Sutarties vykdymui;
21.2. Pastebėjęs Sutarties vykdymo trūkumų, raštu pranešti apie juos Pardavėjui;
21.3. Sutarties nustatyta tvarka apmokėti už kokybiškas, laiku pristatytas prekes.
22. Pirkėjo teisės:
22.1. Nepriimti ir nemokėti Sutartyje nustatyta tvarka už nekokybiškas ar neužsakytas prekes.  
22.2. Per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo prekių perdavimo Pirkėjui patikrinti prekes ir pasirašyti perdavimo-priėmimo aktą arba pateikti Pardavėjui pretenziją. Jeigu prekės neatitinka nustatytų kokybės, kiekių, komplektiškumo kriterijų, Pirkėjas turi teisę nepriimti prekių ir reikalauti jas pakeisti tinkamomis arba reikalauti, kad Pardavėjas savo sąskaita ištaisytų nurodytus prekių defektus;
22.3. Pardavėjui neinformavus Pirkėjo apie termino pratęsimą ir nepristatant prekių per nustatytą terminą, laikoma, kad Pardavėjas pažeidė sutarties sąlygas, ir Pirkėjas turi teisę taikyti sutartyje numatytas netesybas bei reikalauti nuostolių atlyginimo. 
22.3. Pirkėjas turi kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises ir pareigas.
23. Pardavėjo pareigos:
23.1. Per nurodytą terminą pristatyti prekes nurodytais adresais;
23.2. Perduoti prekes, atitinkančias šios Sutarties bei Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus kokybės ir saugumo reikalavimus;
23.3. Pirkėjui pareikalavus, per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo reikalavimo gavimo, savo sąskaita pakeisti Sutarties nustatytų reikalavimų neatitinkančias prekes tinkamomis arba ištaisyti defektus.
24. Pardavėjo teisės:
24.1. Gauti apmokėjimą už tinkamas, kokybiškas ir laiku pristatytas prekes.
25. Šalys atsako už Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą ir (ar) netinkamą vykdymą Sutarties ir  Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
26. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės neįvykdo Sutartinių įsipareigojimų nustatytais terminais, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti 0,02 % (dviejų šimtųjų proc.) delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM už kiekvieną termino praleidimo dieną iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
27. Jei sutartiniai įsipareigojimai dėl Pardavėjo kaltės neįvykdomi ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties galiojimo termino pabaigos arba Sutartis nutraukiama dėl Pardavėjo kaltės padaryto esminio Sutarties pažeidimo, vadovaujantis CK 6.217 straipsnio ir Sutarties nuostatomis, Pardavėjas privalo sumokėti Pirkėjui 10 proc. (dešimt proc.) Sutarties be PVM kainos dydžio baudą. Bauda apima Sutarties nurodytus delspinigius, paskaičiuotus iki baudos paskaičiavimo dienos. Bauda bus taikoma už kiekvieną termino numatyto Sutartyje nesilaikymo dieną.
28. Pardavėjas privalo atlyginti Pirkėjui dėl jo kaltės patirtus nuostolius ir papildomas išlaidas.
29. Jei Pirkėjas dėl savo kaltės neatlieka apmokėjimo Sutartyje nurodytais terminais, Pardavėjui raštu pareikalavus, Pirkėjas moka 0,02 % (dviejų šimtųjų proc.) delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną.

VII. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

30. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 12 (dvylika) mėnesių su galimybe pratęsti atskiru raštišku susitarimu du kartus po 12 (dvylika) mėnesių arba iki to momento, kai bus išnaudota Sutarties 6 punkte nurodyta maksimali Sutarties vertė.
31. Sutartis galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo, t. y. iki galutinės PVM sąskaitos faktūros apmokėjimo.
32. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidžia Šalių nuo civilinės atsakomybės už Sutarties pažeidimą.
                                         VIII. SUTARTIES KEITIMAI

33. Sutarties sąlygos jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta tvarka. 
34. Sutarties pakeitimai įforminami Šalims sudarant Susitarimą. 
35. Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties pakeitimo bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita Šalis per 5 (penkias) darbo dienas privalo išanalizuoti ir įvertinti gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties arba imperatyviomis įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis. 
36. Susitarimai įsigalioja nuo jų pasirašymo dienos, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

IX. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

37. Sutartis gali būti nutraukiama Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse, Viešųjų pirkimų įstatyme ir Sutartyje numatytais atvejais, įskaitant galimybę nutraukti Sutartį Šalių susitarimu.
38. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus, kita Šalis turi teisę pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią Sutarties ar įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatą ir kokiu būdu priešinga Šalis pažeidė bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą.
39. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Pretenziją gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina. 
40. Jei viena iš Šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjusi kitą Šalį raštu prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. Esminis sutarties pažeidimas turi būti suprantamas pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus.
41. Sutartis gali būti nutraukta Pirkėjo iniciatyva, įspėjus Pardavėją prieš 14 (keturioliką)  kalendorinių dienų:
41.1. kai Pardavėjas per pagrįstai nustatytą terminą neįvykdo Pirkėjo pretenzijoje nurodyto ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
41.2. kai Pardavėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo sutikimo;
41.3. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
41.4. kai pardavėjas praleidžia Sutarties įvykdymo terminą ilgiau kaip 30 dienų.
42. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių susitarimu.
43. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo.
1. X. NENUGALIMA JĖGA
1. 
44. Nei viena Sutarties Šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų pagal ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. 
45. Atsiradus nenugalimai jėgai arba esant kitoms aplinkybėms, kurios nepriklauso nuo Šalių valios, pagal Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 str. ir 6.253 str., Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos negali vykdyti prisiimtų įsipareigojimų privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai informuoti raštu kitas Šalis. Jei Šalis neinformuos kitų Šalių, bus laikoma, kad tokių aplinkybių nebuvo. Šalis pranešime apie nenugalimos jėgos aplinkybes turi pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagristų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo įsipareigojimų nevykdymo pagrindo išnykimo Šalis raštu informuoja kitas Šalis apie įsipareigojimų nevykdymo pagrindo išnykimą.

1. XI GINČŲ SPRENDIMAS
1. 
46. Ginčai tarp Sutarties Šalių sprendžiami draugišku tarpusavio susitarimu ar derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

1. XII BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
1. 
47. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiam trečiajam asmeniui be išankstinio kitų Šalių sutikimo.
48. Sutarties vykdymui nurodomi šie Pirkėjo ir Pardavėjo kontaktiniai asmenys:
48.1. Pirkėjo kontaktinis asmuo atsakingas už sutarties vykdymą, ir ryšiams su Pardavėju palaikyti: bendrųjų ūkinių reikalų tvarkytojas Linas Zaveckas, linas.zaveckas@saugoma.lt tel.:0699 95153.
48.2. Pardavėjo kontaktinis asmuo, atsakingas už sutarties vykdymą ir ryšiams su Pirkėju palaikyti: 
49. Sutartis sudaroma lietuvių kalba Šalims saugiu, kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašant vieną elektroninį Sutarties dokumentą. 
50. Sutarties Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė. 
51. Visi Sutarties priedai pasirašyti tarp Sutarties Šalių po šios Sutarties pasirašymo tampa neatskiriama šios Sutarties dalimi. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuomet, jei yra patvirtinti visų Sutarties Šalių parašais.
52. Šalys privalo viena kitą informuoti apie Sutartyje nurodytų rekvizitų pasikeitimus ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jų pasikeitimo. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų, kad kitos šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai žinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sąlygų arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.
53. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
53.1. Sutarties Priedas Nr. 1 - Techninė specifikacija,  22 lapai.
53.2. Sutarties Priedas Nr. 2 - Pardavėjo pasiūlymas,    lapai.
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